
 
 
 
                 INGLÊS JURÍDICO 
 
 
 
 
Objetivo 
Capacitar o participante a ler e compreender diversos tipos de textos e 
documentos da área legal em inglês, tais como, contratos internacionais, 
opiniões legais, estatutos entre outros. O programa visa também ao estudo da 
terminologia técnica em inglês e jargões de diferentes áreas do Direito. 
 
Público – Alvo 
O curso destina-se a advogados que desejam familiarizar-se com a linguagem 
jurídica em inglês e demais profissionais que lidam com diversos tipos de 
contratos internacionais tais como licenciamento de software, contratos de 
representação, distribuição entre outros. 
 
Pré-requisito 
Conhecimento básico da língua inglesa 
Carga horária total 
32h. – 08 Sábados – das 9h30 às 13h30. 
 
Programa 
1. Os Contratos Internacionais em inglês: 
- origem da linguagem contratual; 
- organização textual; 
- cláusulas típicas; 
- particularidades de vocabulário e estrutura; 
- estratégias para leitura. 
2. Conscientização do processo de leitura; 
3. Níveis de compreensão (geral, pontos principais e 
detalhamento); 
4. Ferramentas para leitura; 
5. Atividades práticas de leitura. 
Material Didático 
Serão utilizados no curso, textos (contratos, normas, legislação etc) extraídos 
de experiências práticas do setor de Tecnologia da Informação, bem como de 
outras áreas importantes como Finanças e Operações Internacionais entre 
outras). 
 
Certificação 
A obtenção do certificado está vinculada à presença e participação nas 32 h 



programadas. 
 
Investimento – 02 parcelas de: 
R$240,00 – (Associados e Filiados ao SEPROSP) 
R$320,00 – (não-associados/filiados) 
Inscrição 
Número de Vagas por Turma: 15. 
A inscrição poderá ser feita online - somente serão confirmadas as turmas com 
número mínimo de 08 participantes. 
 
 
 
Currículo da Professora 
 
Profa. Adriana Marroni Z. P. Rossini 
Advogada, mestre em Lingüística Aplicada pela PUC de São Paulo; professora 

responsável pela área de Inglês Instrumental Jurídico da Coordenadoria Geral 

de Especialização, Aperfeiçoamento e Extensão/COGEAE - PUC/SP e do 

Programa de Inglês Jurídico da Escola Superior de Advocacia – ESA/OAB - 

núcleo Jabaquara; profa. do Curso especial de Inglês Jurídico do SEPROSP 

(Sindicato das Empresas de Processamento de Dados e Serviços de 

Informática) . Além de realizar programas voltados para o estudo e prática da 

linguagem jurídica e empresarial em empresas e escritórios de advocacia 

como: Emerenciano e Baggio Advogados Associados, Felsberg e Associados, 

Lacaz, Halembeck, Pereira Neto, Gurevich & Schoueri Advogados; Banco 

Bradesco S.A, Banco do Brasil entre outros. 
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CDS – Centro de Desenvolvimento SEPROSP 
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